See the notice on TED website

625528-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace — Dachdecker- und Zimmererarbeiten

OJ S 175/2026 10/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
E-mail: volker.hach@immobilien.bremen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Dachdecker- und Zimmererarbeiten
Opis: Dachdeckungsarbeiten
Identifikator postupu: 54ad0dc0-f953-46d5-afae-91ac5523d1d5
Interny identifikator: V0541/2026
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Purschweg 5
Mesto: Bremen
PSC: 28779
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: 1. Rugen sind ausschliellich an den unter Beschaffer genannten
Auftraggeber zu senden. 2. Werden im Vergabeverfahren Bescheinigungen von
Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert, sind sie - soweit sie nicht in deutsch verfasst
wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen Ubersetzung einzureichen.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrodtatneho prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB
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Korupcia: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124
GWB

Ugast v zlogineckej organizacii: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
den §§ 123 und 124 GWB

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Podvod: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124
GWB

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Platobna neschopnost: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§
123 und 124 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Aktiva spravované likvidatorom: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
den §§ 123 und 124 GWB

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Zavazné odborné pochybenie: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
den §§ 123 und 124 GWB

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen
nach den §§ 123 und 124 GWB

PoruSenie povinnosti platit’ dane: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
den §§ 123 und 124 GWB

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Dachdecker- und Zimmererarbeiten
Opis: Bestehende Deckung, Deckmaterial Tondachziegel ca. 600 m? Bestehende Trag- und
Konterlattung bis 40/30mm ca. 600 m? Ausbauen der Blitzschutzanlage 156 m? Bautenschutz
mit Plane bei Abbrucharbeiten 200 m? Schalung Nenndicke 24mm,Konterlatten, Dachlatten
aus Nadelholz ca. 600 m? Dachrinnenhackenvertiefung in Keilbohle 160 Stck. Regensicheres
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Unterdach Unterkonstruk. 600 m? Hohlfalzziegel mit 20mm Hohenverschiebbarkeit 600 m?
Einbau neues RWA-Fenster Neueindeckung ca 120 m?
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Purschweg 5
Mesto: Bremen
PSC: 28779
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 09/11/2026
Datum konca trvania: 30/04/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit Angabe der
Auftragswerte, sowie der vollstandigen Kontaktdaten des privaten oder 6ffentlichen
Auftraggebers. Geforderter Mindeststandart: 3 Referenzen, die nach Art und Umfang mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte. Geforderter Mindeststandard: mindestens 6
Arbeitskrafte in jedem Jahr

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Soweit Nachunternehmer zum Einsatz gebracht werden sollen, wird
deren Eignung und technische Leistungsfahigkeit ebenfalls geprift. Auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle sind fur en Nachunternehmer Erklarungen des
Nachunternehmers wir folgt vorzulegen: - Angaben nach § 6e EU VOB/A und ggf. zu § 6f EU
VOBJ/A - Nachweis des NU uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, die mit den (vom Bieter an den NU) zu vergebenden
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Leistungen vergleichbar sind, mit Angabe des Auftragswertes sowie der vollstandigen
Kontaktdaten des privaten oder 6ffentlichen Auftraggebers. Hierzu geforderter
Mindeststandard: 3 vergleichbare Referenzen der letzten 3 Geschéftsjahre. Hinweis: Die
fehlende Eignung oder die fehlende technische Leistungsfahigkeit eines benannten NU kann
zum Ausschluss des Angebots fuhren. Der Bieter ist berechtigt, einen benannten NU
auszutauschen, wenn dieser die geforderten Erklarungen/Nachweise nicht erbringt und die
Vergabestelle das Angebot deshalb ausschlielen will. Der neue NU ist unter Vorlage der
Nachweise/Erklarungen innerhalb von 6 Werktagen nach Mitteilung der Vergabestelle zu
benennen. Alternativ kann der Bieter innerhalb dieser Frist erklaren, dass er die Leistung im
eigenen Betrieb erbringt, muss aber in dem Fall, dass der den NU flr Bereich benannt hat, fur
die besonderer Qualifikation oder Referenzen des NU verlangt werden, entsprechend (den
Anforderungen an den NU) nachweisen, dass er die Qualifikation oder Referenzen im eigenen
Betrieb erfullt. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind fur jeden benannten NU
Erklarungen/Nachweise entsprechend Eignung zur Berufsausubung und zur
Haftpflichtversicherung entsprechend Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (dort
zu b)) vorzulegen. Erganzend gilt § 6d EU VOB/A. Wegen der Erklarungen und der
Nachweisfuhrung und der Nachweispflichten gilt § 6b EU VOB/A.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Nachweis der Haftpflichtversicherung (§6a EU Nr. 2a VOB/A)
Wegen der Erklarungen und der Nachweisfuhrung und der Nachweispflichten gilt § 6b EU VOB
/A.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass der Bieter seiner Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit er der
Pflicht zur Betragszahlung unterfallt, ordnungsgemaf erfillt hat. Falls das Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle verpflichtet, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(nur: soweit der Betrieb des Bieters beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen (nur: soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
vorzulegen. Wenn der Bieter nicht in den Anwendungsbereich eines
Sozialkassentarifvertrages fallt, ist das durch formlose Eigenerklarung mitzuteilen. Erklarung,
dass der Bieter Mitglied der Berufsgenossenschatft ist. Falls das Angebot/Teilnahmeantrag in
die engere Wahl kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
verpflichtet, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur ihn
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen. Auslandische
Unternehmen haben vergleichbare Erklarungen/Nachweise zu erbringen. Erklarung, ob
Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A vorliegen und ggf. Erklarungen zur Selbstreinigung
gem. § 6f EU VOBJ/A.

Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: Erklarungen (und auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle:
Nachweise) Uber Umsatz der letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre fur vergleichbare
Leistungen (§ 6a EU Nr. 2c VOB/A) Mindeststandard: Mindestumsatz 1.800.000,00 EUR in
jedem Geschaftsjahr.

Kritérium: Povolenie alebo ¢lenstvo v konkrétnej organizacii potrebné pre sluzobné zmluvy
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Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass der Bieter Mitglied der Berufsgenossenschaft ist.
Falls das Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, ist der Bieter auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle verpflichtet, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr ihn zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen vorzulegen. Auslandische Unternehmen haben zu Ziff. 1, 3 und 4 vergleichbare
Erklarungen/Nachweise zu erbringen. Wegen der Erklarungen und Nachweisfihrung und der
Nachweispflichten gilt § 6b EU VOB/A. Das Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" liegt
den Vergabeunterlagen bei.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: Erklarung Uber die Eintragung in das Berufsregister (§ 6a EU Nr. 1
VOB/A

Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Erklarung Uber die Eintragung in das Handelsregister oder
Handwerksrolle (§ 6a EU Nr. 1 VOB/A

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: -
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.bremen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0616d82d2-
3ba8e43df93a1960

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabe.bremen.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 12/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazZenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: -
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 12/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas
Miesto: Immobilien Bremen Vergabemanagement Langenstrafl’e 10-12 28195 Bremen
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Doplnujuce informacie: Bei nationalen Verfahren gem. § 14(1) VOB/A durfen Bieter und ihre
Bevollmachtigen am Offnungstermin teilnehmen. Bei europaweiten Verfahren sind gem. § 14
(1) EU VOBJ/A keine Bieter und deren Bevollmachtige zugelassen.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der
Senatorin fur Bau, Mobilitdt und Stadtentwicklung
Informacie o lehotach na preskimanie: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach §97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren gemaf der §§ 160 ff.
GWSB bei der unter "Uberpriifungsstelle” genannten Stelle einleiten. b) Der Antrag ist
unzulassig, soweit - der Antragsteller den gertigten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, - Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Tage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. c) Die Ausfuhrungen zur Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. B) gelten nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Immobilien
Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer der
Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Registracné Cislo: entfallt
Postova adresa: Theodor-Heuss-Allee 14
Mesto: Bremen
PSC: 28215
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Krajina: Nemecko
E-mail: volker.hach@immobilien.bremen.de
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Telefén: +49 421-361-16998

Fax: +49 421-496-16998

Internetova adresa: https://vergabe.bremen.de

Profil kupujuceho: https://vergabe.bremen.de

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fiir Bau,
Mobilitat und Stadtentwicklung
Registracné Cislo: keine Angaben
Postova adresa: Contrescarpe 72
Mesto: Bremen
PSC: 28195
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefon: +49 421-361-2487
Fax: +49 421-496-32311
Internetova adresa: https://www.bauumwelt.bremen.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fiir Bau,
Mobilitat und Stadtentwicklung
Registracné Cislo: keine Angaben
Postova adresa: Contrescarpe 72
Mesto: Bremen
PSC: 28195
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefon: +49 421-361-2487
Fax: +49 421-496-32311
Internetova adresa: https://www.bauumwelt.bremen.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania

8.1. ORG-7006
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
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TED eSender
Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 8424788f-a5b2-48b2-9d4b-c20cf8437fa8 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 09/09/2026 08:32:21 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 625528-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 175/2026

Datum uverejnenia: 10/09/2026
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